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OPAHCUUCKUU TUAJIEKT: MUDBI U ®AKTHI

B cratee ompoBepraroTcsi HOBbIE MHU(OJOTEMBI, CIOXKHUBIIHECS B PE3YJIbTATe >KECTKOH
kputuku Teopun I'. Ilapuca, JI. I'otee, XK. benbe, @. bprono, 3. bypcee, A. Jloza u apyrux
U3BECTHBIX POMAHUCTOB O (POPMHUPOBAHUN (PPAHIY3CKOTO s3bIKa Ha Oaze (paHCUIICKOro aua-
JeKTa. DMIUPUYECKH JOKA3bIBAETCS KaK CYLIECTBOBAHME CaMHUX (PPaHCHICKUX NOUANeKTa U
CKPHIITHL, TaK U (PaHCUHCKOE MPOUCXOKIACHUE TOW MOJIENH sI3bIKa, KOTOpast 00yCIIOBIIIA IIHPO-
koe ynorpebnenne gppaHcuiickux GopMm B pykomucHbIX Tekctax IX—XV BB. U cbirpana ocodyro
pOJIb B TpoLiecce CTaHAapTH3aUNU (PPAHIY3CKOTO S3bIKA.

KnwoueBbpie cunoBa: ucmopus panyy3cko2o A3biKd, UCMOPUYECKAs. OUANTEKMON0-
2usl, CKpUNmMoao2us, hpancutickuii ouanexm, Qpancuiickasi CKpunmd.
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FRANCIEN: MYTHS AND FACTS

The article refutes new mythologemes formed as a result of criticism of the theory of
G. Paris, L. Gautier, J. Bédier, F. Brunot, E. Bourcier, A. Dauzat and other famous romanistes
about the formation of the French language on the basis of the Francien dialect. Empirically, the
existence of the Francien dialect and scripta themselves is proved, as well as the Francien origin
of the language’s model, which led to the widespread use of Francien forms in handwritten texts
of the IX-XV centuries and played a special role in the process of standardization of the French
language.

Key words: history of the French language; historical dialectology,; scriptology;
francien dialect; francien scripta.

[IpennosxxeHHas B «HOBOM» MCTOPHUM (PPAHILy3CKOTO s3bIKA KOHLEMIHs (op-
MHUPOBaHMs (PPAHIY3CKOTO sI3bIKA HE TOJIBKO MOJIHOCTBIO 3a4E€PKHYJIA IPEIO-
xeHHyro panee (I'. [Tapuc, JI. I'otee, XK. beawe, @. bprono, 2. bypeee, A. Jlo3a
W JIp.), HO ¥ 00BsiBUIA 00 OTCYTCTBHM Kak 0COOOH posin (PpaHCHIICKOTO JHaJIEKTa
B 3TOM IPOLIECCE, TAK U €aMOro (PPaHCUICKOTO JUATIEKTA.

Tak, XK. lllopan [1; 2] 3asBui1, 4TO ynoTpeOneHne TEPMUHA «(PPAHCUHACKA
(francien) 03HAYaAET, YTO COBPEMEHHBIN (PPAHIY3CKHIA SI3BIK SBJISIETCS PE3YJIBTATOM
PacIpOCTPAaHEHHsI OHOTO AMANEKTA, YTO HEBEPHO. B KauecTBe N0KA3aTeNnbCTBA OH
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OpHUBENT CYyry00 YMO3PHUTENBHOE 3aKIFOUYCHUE, YTO (PAHCUIWCKHUIA AUATIEKT HE SB-
JsUICsk COOCTBEHHO JMAJIEKTOM KaK TOBOPOM KPECThSH M APYTHX HEOOPa30BAHHBIX
cioeB olOwmectBa. PaHo craB roBopom [lapwka, OH cTajl MCHONAB30BATHCS KaK
CpPeacTBO 0OIIEHUsT OOpa30BaHHBIX JIFOJACH BCEW CPEIHEBEKOBOH DpaHumW,
a MOTOMY BIOUTA B c€0s OCOOCHHOCTH Pa3HBIX TUAICKTOB. Takum 00pa3oM, To,
yro ¢umomorn XIX B. Ha3BaM (PAHCUHCKHM AMATIEKTOM, HA CaMOM JeJie
SBJIIETCS PE3YJBTATOM paHHEro (POPMUPOBAHUS (PPAHIY3CKOTO JIMTEPATYPHOIO
A3bIKA HA OCHOBE PA3HBIX JUATIEKTOB.

ECTECTBEHHO, 4YTO 3THM PACCYKACHUS BBI3BIBAOT HEAOYMEHHE. A TOBOP
[Tapwxa Ha yem ocHoBbIBaICA? Cpady Ha Apyrux auanekrax? llomydaercs, 4ro
cBoux xuteneit uu B [lapwxe, Hu B Unb-ne-Opance He ObUIO, a ObUTM TOJBKO
MIPUE3KUE, TOBOPSALIME HA CBOMX [MAICKTaX, COCIAMHEHHE KOTOPBIX M CTAJIO
¢paHy3ckuM s3bIkOM? C  Kakoro BPEMEHH CIIEAYET JaTUPOBATh «PAHHEEY
(opmupoBaHue (PpaHIly3CKOro JIUTEPATYPHOTO si3bika? [IpsMo ¢ mosBIICHUs niep-
BOro (¢paniysckoro tekcrta B IX B.? mmm xe ¢ XIII B., koraa, mo MHEHUIO
K. Ilopana, mnosiBaseTcss (PpaHIy3CKAA HOPMAIM30BaHHBI s13bIKk  (langue
standard)? HakoHel, Ha KakOM sI3bIKOBOM MaTepuase ObUIA CAENIAHbl 3T BBIBOIbI?
Benpb cam aBTOp ykazan, 4To HET HU OAHOTO (PPAHCHKCKOIO TEKCTAa, HAMMCAHHOTO
1o XIII B. Kak sk€ OH CMOT YCTaHOBUTBH T€ 0COOBIE YePThl (PPAHCUICKOTO JUAICKTa
[X—XII BB., KOTOpBIE OTJIMYAKOT €0 OT MAPHKCKOTO TOBOPa W paHO 00pa3oBaH-
HOTO (PpaHIly3CKOIro JIMTEPATYPHOTO 3bIKA, YTOOBI 3aKJIFOUNTh, YTO (PPAHCUICKUH,
NapWKCKAN 1 JmTeparypHblil ¢ppaniy3ckuii — 1o XIII B. He 01HO 1 TO *ke?

HecMOTps Ha SBHYIO HEKOPPEKTHOCTb W HEJIIOTMYHOCTH NPEAJIOKEHHON
KOHUEMIMH, UMEHHO 3TH HMJEW W APTyMEHTHI OBIIM Pa3BHThl B IMOCIETYFOLIMX
pabotax (OK. beprynsto, b. Cepkunbunu, Kp. Mapkenno-Huzes, XK .-I1. [Ilam6oH,
M.-JI. I'necren, u ap.), U OTCYTCTBUE (PPAHCUKUCKOTO TUANCKTA CTAJIO CUUTATHCS
OeccriopabiM (pakToM. TepMuH «(ppaHCHiiCKUI» cTan MPaKTUYECKH TaOyWpPOBaH-
HbIM W OBUI 3aMEHECH TEPMHHOM «IMAPWXKCKHAW», HO 3aTEM M 3TOT TEPMHH
nonasepresa kputuke [3]. [loaBoas yepty noa Bcemu auckyccusimu, K. ['prodmsb [4]
KAaTCrOPUYHO 3asBUJ, 4TO (PPAHCUHCKWANA HUKOTJA HE CYIIECTBOBAJ KaK aBTOX-
TOHHBINA TUaIeKT HU B Unb-ne-Dpance, HU rae-mmdo eie.

B wrore, HampuMmep, Ha KapTe PETMOHAIBHBIX TOBOPOB, MM Kak cervac
MOJIHO TOBOPHUTb, «SI3bIKOBY, IPEIIAracMoOi BCEM M3YUaroIuM (PaHIly3CKH S3bIK
U UCTOPUIO (PPAHILy3CKOTO $I3bIKA, €CTh €IMHCTBEHHOE MYyCTOE€ MECTO B LICHTPE
Opanimu [5]. 910 Wnb-ne-OpaHc, KOTOPhIM ceidyac 3aHUMAET IMJIomaab OoJjee
12 000 xkBampaTHBIX KUJIOMETPOB, BKIIFOYAET BOCEMb JENAPTAMEHTOB, SIBIISIETCS
CaMbIM MHOTOJIFOJHBIM M CaMBIM T'yCTOHACEJICHHBIM paiionoM Dpanmmu [4]. Ho
BOT TMApaTOKC — 3TO €AUHCTBEHHBIA paiioH DpaHLMK, )KUTETU KOTOPOTO JIMIICHBI
CBOEr0 COOCTBEHHOT'O TOBOPA.

Panee Ha Bcex kaprax OpaHuumu Bcerga ykasblBajgach (paHcuiickas
avanekTHas 30Ha. OCOOCHHOCTH BCeX rOBOPOB MpaHUuK, BKIIOYas (PpaHCUIICKAH,
Hauum otpaxkeHue B 35 tomax Jluareucruueckoro Atmaca K. JKunbepona
u 3. OamoHna [6]. OtaenbHbii atnac u3 21 ToMa JIMHrBUCTHYECKUX PETHOHAIBHBIX
Atmacop @paHnmu mOCBAUIEH ToBopaMm Mnb-pe-®Opanca, Opneans, Ilepuia,
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Typenu [7]. OueBuaHO, 4TO (PpaHcuiickuii 1uanekT kak auanekt Une-ne-Opanca
CYILECTBOBAJI M CYIIECTBYET A0 cux nop: uHaue XK. XKunbepon u 3. S1MOH pocTo
HE CMOMIHA Obl COCTaBUTH MEpBblid JImHrBrcTHUeCcKnid ATnac ®panumu, a M.-P.
Cumonu-Opam0Oy — BBIACTUTH 0COOEHHOCTH roBopoB Uib-ne-dpanca, Opreand,
[lepuwra, Typenn u 3asBUTH 00 MX OTAMYMKA OT (paHIy3ckoro si3pika [lapwmxka,
NPU3BAB JIMHIBUCTOB HE JaTh CeOs OCJENUTh W MOBEPUTH, UTO B Mib-ne-Dpance
BCErJia TOBOPUJIA HA MAPH>KCKOM (paHIly3ckoMm [8, p. 136].

Cuuras, 9YTO HU OJWH S3bIK, HU HA OJHOM 3Tall€ CBOETO CYLICCTBOBAHMS, HE
OPEACTABISAET €AMHOTO MOHOJUTA, HO JMACUCTEMY CO BCEMH THIIAMH (IUaXpo-
HUYECKAasl, AMATOMMYECKAs, TUACTpaTHYeCKas, U T.[.) BAPUATUBHOCTH, Mbl BCErNa
BBIICTISUIA U TPOAOIKAEM BBIACIATE (PPAHCHIICKHUE TUANIEKT W CKPUIITHI.

KoHeuHo, B cpeaHuie Beka He ObIJI0O HU TEpPMUHA «(PpaHCUIICKMI», HU HA3Ba-
Hust «Hnb-ne-Opancy. Ucrtopuueckn ‘ppanHny3ckuid s3blk’ (franceis, francois,
frang¢ais) — 3TO AMATEKT OOHOTO W3 paiionoB Opanumu (Gallia, Francia, France).
[To Mepe pacmiMpeHus rpaHul] KOPOJIEBCKOTO JOMEHA, 0COOEHHO B TeueHue XII—
XIII BB., pacmuupsuuch U rpaHuibl OpaHuuK Kak KoponeBcTBa. HeobxoammocTb
OTIEJINTh OAWH W3 MCTOPHUYECKHX W Treorpaduueckux paioHoB DpaHUMU OT
dpaHMKU KaK BCETO KOPOJIEBCTBA 00YCIIOBHIA BOSHUKHOBEHUE HOBOT'O HA3BAHUS —
Unb-ae-dpanc, KOTOpoe NosIBUIOCH BO (paHIly3ckux Tekctax B XV B. [4]. Onna-
KO HOBBIA TEPMHUH ‘(ppaHcuiickuii’ s o0o3HaueHus quaniekra Une-ne-Opanca
MOSABWIICA TOJIBKO B KOHIE XIX B., KOrga CTajJii aKTUBHO W3Yy4yaTbCs KaK COBpe-
MEHHBIE (PpaHIy3CKHE TOBOPHI, TAK U CTAPOPPAHILY3CKHUE.

C BBEACHMEM TEPMHHA «CKPUNTA» CTalO SCHO, YTO JOCTATOYHO Pa3NEIUTh
pPa3HbIC TOHATUS — AMAIEKT KAK PETMOHAIBHBIA BAPUAHT SA3bIKA W CKPUIITA KAk
PETHOHAIBHBIA BApPUAHT NMUCBMEHHOCTM — M TOTJA BONPOC O CYLIECTBOBAHWU
(dpaHcuiickoro auaiekra kak auainekrta Mnb-ne-Opanca pemaercs cam codoi [4].
Bce, uto kacaeTcsi 0COOCHHOCTENH CKPUNTHI, OKA3bIBACTCS CBSI3AHHBIM C UCTOPHEH
MMMCBMEHHOCTH, HAIWMYMEM M PA3BUTOCTBIO TNMHMCBMEHHOM TpPaJMLMU PETHOHA,
¢ mpodnemMamMy JIOKaTM3aluKl PYKOMHUCEH M WX COXPAHHOCTH. HecOMHEHHO, 4uTo
KOJIMYECTBO COXPAHMBILMXCS PYKOINHKCEH HE SBISACTCA HU KPUTEPUEM ISl BBIJE-
JIEHUS TAAJIEKTa — JIFOOO0r0, a HE TOJIBKO (PPAHCUICKOrO, HU CBHACTEIBCTBOM €r0
cymecTBoBaHus. HampoTtus, 4ToObl BBLACTATE U M3y4YaTh OCOOCHHOCTH CKPHUIMTHI,
HEOOXOUM MaTepual HCCIACAOBAHUS — PYKOMUCHBIE TEKCThI, BBIMTOJHECHHBIC
B 3TOM paiioHE.

Hamm uccnenoBanus QpaHiy3cKuX PYyKOMHMCHBIX TEKCTOB [X—XV BB. yOe-
JWIA Hac W B CYLICCTBOBAHWMM (PPAHCUHCKMX CKPHIIT, © B MX OCOOOH posn
B (hopMHpOBaHUM (PPAHILY3CKOrO MUCBMEHHOTO sI3bIKa. MBI BHIUM TJIABHYIO
OPUYMHY CTOJIb OYPHBIX AWCKYCCHH B HEOOCTATKE MCCIAEAOBAaHWN (hPpaHCHICKHX
CKpUNT, OOYCJIOBMBILIEM CIIOPHOCTh MPOBEACHUS TPAHHIl MEXIY AHATECKTaMU
U CKPUNTAMU M CHOPHOCTH JIOKAIU3auu pykonuceil. [103ToMy MBI TTPEMTOKAIN
JIBA HOBBIX METOJA M3YUYECHUs W JIOKATM3ALHMH PYKOIMCEH, KOTOPhIE MBI HA3BAJIU
«BEPTUKAIBHBIM» M «TOPU3OHTAIBHBIM» [9; 10], W YTOUHWIA TEPPUTOPHUIO
(paHCUICKUX CKPUNOT, KOPNyC (PPaHCUHCKAX PYKONMMCEH M HMX CYIICCTBEHHBIC
ocobennoctu [11; 12].
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AHanu3 JAANEKTOJIOTUYECKUX W CKPUOTOIOTHYECKUX PadOT, MCCIICIOBAHMIMA
®. bproHo u A. Jlomka, AtimacoB crapodpaHniry3ckoro sizbika A. Jleeca, Atiaca
TOBOPOB COBPEMEHHOTO (ppaniy3ckoro s3pika K. JXumbepona m 3. DaMonHa
NO3BOJIMJ BBIACINATh 3 (PyHAAMEHTAJIBHBIX MPU3HAKA, KOTOPbIE COXPAHSIOTCS Ha
OPOTSHKEHUHA BCETO TEPUOJAA 3BOJIOUMU (PPAHILY3CKOTO SI3bIKA M MO3BOJISIFOT TEM
CaMbIM YTOYHHUTH KOHTYPBI BCEX AUATIEKTHBIX U CKPUTITYPAIbHBIX 30H. JTO:

1) nmamaranuzanuss BO (PpaHCHMHCKOM, BOCTOYHBIX W 3aMaHBIX TOBOPaX
[ka > che], B ceBepHbIx [ka > ka], koTopas SBJSI€TCS OCHOBOUM CEBEPHOI IPaHMIIBL,
pazaensomeil  (pPaHCHICKY0O M TMHUKApACKYK 30HBI, HampuMep: (ppaHcuiickue
chanter, chambre, jambe v nukapackue canter, cambre, gambe n 1.11. [6, No 248];

2) HaiMuue BO (PPaHCUICKOM W 3amaJHbIX TOBOPAaX JNEHTETUYECKUX
cornacHeix [n r|] B rpynnax [-nr-], [-ml-], [-Ir-], ©X OTCYTCTBHE B CEBEPHBIX
¥ BOCTOYHBIX TOBOPax, KOTOPOE SIBISETCS OCHOBOW BOCTOYHOM T'DaHULBI, Pa3jc-
JstouIe (PaHCHUHCKYIO W IIAMIIAHCKYIO 30HBI, HAMPUMED: (paHcuiickue chambre,
viendraient, ensemble  taMnanckue chamre, vienraient, ensem(le) [6, Ne 1089];

3) mudroHruzanms [0 > eu > oe] BO (PpaHCUICKOM M B BOCTOUHBIX TOBOPAX,
[0>o0u>u] B 3amaagHBIX, KOTOpas SBIACTCI OCHOBOM 3amagHON TPAHMILGI,
pazaensomeil GPpaHCUHCKYI0O U HOPMAHACKYKO 30HBI, HAaNpuMmep: (ppaHcHiickue
leur, noeud v nopmauackue [ur, nud [6, No 915].

YroObl yCTAaHOBHTH TpaHULbl (PAHCUHCKON CKPUNTYPAIBHONH 30HBI, MBI
oOparunuce k Atnacam A. Jleeca [13; 14], BeIOpaB ciaeayromue KapThl:

(1) Atlas de chartes [13]: n°17 — yepenosanue [0 : u] B rpadmueckux Gopmax
«lour, lours» : «lor, lorsy, KOTOpOoe OTpakaeT pa3BuTue AMPTOHra [OW > u] Ha
3amaje u [ow > ew > 0€] Ha BOCTOKE U pa3AciisieT PpaHCUICKYI0 U HOPMAHICKYO
30HbI; Nn°135 — uepenomanue [k: €] B rpapuueckux dopmax «cose, kose,
etc.» . «chose, chouses, etc.», KOTOpoe pasfensieT (PPaHCUIACKYI0 U MUKAPICKYIO
30HBI; N°252 — HAJIMYKE — OTCYTCTBHE DICHTETHYCCKUX COTJIACHBIX B rpadUuecKux
(dopmax rnarona «prendre», KOTOpOE pazlensieT (PPaHCUHACKYI0 W LIAMIIAHCKYHO
30HBI,

(2) Atlas de textes littéraires [14]: n°141 — wepenoBanme [o¢ : u, 0] B rpadu-
yeckux (popMax MPUIAraTesibHbIX HA «—€Us», KOTOPOE PA3ACHsAeT (PpaHCUHCKYIO
M HOPMAHACKYI0 30HBI, n°159 — uepenoranue [k: ¢] B rpaduyeckux (opmax
«castel, etc.» : «chastel, etc.», koTopoe pazaenser QPaHCUHCKYIO U MUKAPICKYIO
30HBI; N°373 — HAJIMYKE — OTCYTCTBHE DMECHTETHYCCKUX COTJIACHBIX B rpadUuecKux
(dopmax mnarona «prendre», KOTOpoe pasfensier (PPaHCUHCKYIO M MIAMITAHCKYIO
30HBI.

[TepBbiii aHANKM3 MBI CIETANIM, B3SB 3a OCHOBY OOJBIIMHCTBO (Oosiee 50 %)
¢pancuiickux GopMm. ITOT aHaM3 NoKazaj, uyto 6onee 50 % ¢pancuiickux Gopm
3a(pMKCUPOBAHO B JIMTEPATYPHBIX TEKCTAX 15 ckpunt, B xaptusx 9 ckpunrt [11].

[Tommy4aercsi, 4T0 BCE OTBEPrHYTHIE «HOBOW» HMCTOPHEH POMAHUCTHI OBLIH
NPaBBI, KOr/Ia TOBOPUJIM 00 OOIIHOCTH SI3BIKOBOTO Y3YyCa, MPEXKIE BCErO JIMTEPA-
TYPHBIX TEKCTOB, M O0JIcE PETMOHAILHOM XapakTepe xaptuil. [loareepsknarorcs
BCe 0a30BbIE MOCTYNATHl CKPUINITOJIOTAN. PYKOTIUCH HE SBJISIETCS MPSIMBIM OTPAXKE-
HUEM TUAJICKTA, OOJIBIIMHCTBO YMOTPEONICHHBIX B HEW (OPM SBJISIFOTCS OOIIMMU
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JUTSL BCEX CTAapO(PAHILy3CKUX PYKOMUCEH, MEXKIY TUAJIEKTOM M CKPUITOM OJTHOrO
paifoHa HET TOKAECTBA. JTH OCOOEHHOCTH 3aMETHIIH YXKE TIEPBBIC UCCIIECI0BATEIN:
B 1839 r. I'. ®aino [15] otmeTHiL, uTO cTapopaHIly3CKUi SI3bIK B LIEJIOM WICHTH-
YEH, HO pa3jinyacTcs B ACTAISX M HIOAHCAX, OCOOCHHO 10 nepBoid nosnoBrHbl XIII B.
1 0COOCHHO B mpousHouicHuH, B 1845 1. ®p. Kenen [16] onpenenust s3bIK,
3a(pMKCUPOBAHHBIN B PYKOMUCAX, KaKk O0Jiee WM MEHee «UUCTBIH) (avec plus au
moins de pureté) ¢ppaHIly3CKuii A3bIK.

OpnHako 30Ha (PAHCHICKUX CKPUNT IMOJIyYMJACh CIMIIKOM Oonbuioi. Ham
NPEAUIECTBYOIUI aHann3 MOP(ONIOrnueckux (popM CyHIECTBUTENBHBIX, TPHJIAra-
TEIbHBIX, APTUKIJICH, MECTOMMEHWH, NpUYacTHil MoKazan, 4To (hpaHCUICKHE
PYKOITMCHBIE TEKCTHI OTIIMYAKOTCS MPEUMYIIECTBEHHBIM (Oosiee 90 %), a mHOTIA 1
uckmountenbHeiM - (10 100 %) ymorpebnennem  (pancuiickux  ¢opm  [17].
[ToaTomMy, 4TOOBI YTOUHHTH KOHTYPBI (PPAHCUIACKON 30HBI, MBI YBEJIMYMIN KOJIU-
4yecTBO (ppancuiickux popm 10 Oosiee 70 % U COOTBETCTBEHHO YMEHBIIWIINA KOJIH-
yecTBO (opm 0OazoBoro auanekra a0 30 %. 3o0Ha (PpaHCUICKUX CKPUNT Cpazy
COKPATWJIACh: MO XapTUsM U3 9 CKPUNT OCTAJIOCH 5, MO JIUTEPATYPHBIM TEKCTAM M3
15 ckpunt ocranoce 7 [11].

U3 31010 CIIeAyrOT TPH Ba’KHBIX BBIBOJIA.

1. ®opMBI, KOTOPBIE COCEACTBYIOT ¢ (popMaMu 0GA30BOr0 JUAIEKTA BO BCEX
PYKOIUCSX, SBIISIFOTCS HAa caMoM Jeie (paHcuickuMu. MIMeHHO (paHcuiickue
(dopMbl, a HE «(paHILy3CKHE», «0OIIEePPaHIy3CKUE», «OOUINE», «HEHTPATBHBICY,
«HEHTPATM30BAHHBIC), <JIMTEPATYPHBIEY, «IUCBMEHHBIEY), «MEXKIUAIEKTHBICY,
«MEKPETUOHAIIBHBIC», «HAATUAICKTHBIEY, «HAAPETHOHAIBHBIEY, YHIOTPEOISIN
cTapo(paHIly3CKUe CKpUObI M MEPEMUCUUKN BMECTO (POpM CBOEro 0a3oBOro aua-
JIEKTa. 3/1€Ch BAXKHO MOAYECPKHYTh, UTO MOJOOHOE pazjenacHue GopM Ha (paHIly3-
CKue / He (paHILy3CKHE, HEUTPAIbHBIC / PETUOHATBHO MApKUPOBAHHBIC, JINTEPA-
TYypHbIE / TPOCTOPEYHBIE, HEHTPATU3OBAHHBIC / IUAJIEKTHBIC, U T.J. 03HAYAECT, YTO
B KQ4eCTBE TOYKM OTCUETa OEPETCS COBPEMEHHBIM HOPMATHBHBIA (paHIly3CKHM
a3bIK. TOJIBKO 1O OTHOWICHWIO K HEMY OAHM (opMmbl OyayT oOnamaTe peruo-
HAIBHOH cnenuukoil, a aApyrue OyAyT HEHTPAIbHBIMHA, HE HWMCKOIUMHA
CHEM(PUYHOTO PETMOHATBHOIO Xapakrepa. B TakoMm ciiydae HEYJIUBUTENBHO, UTO
¢paHcuiickue (POpMBI TPAKTYIOTCS JIMHIBACTAMHM KaK HEHTPAJbHBIC, HAAPETHO-
HAJIBHBIE, JIATEPATYPHBIE, (PpaHIly3cKue, 0OmePpaHIy3cKUe U T.A., BElb HMEHHO
(paHCUICKHIA JUATIEKT JISKUT B OCHOBE COBPEMEHHOIO (ppaHIly3cKoro s3bika. Ho
HEJIB3S OIXOUTh K AaHAJIN3Y CTapO(PaHIy3CKOro sI3bIKa M €r0 JUAJIEKTOB C TOUKH
3pEHUsI COBPEMEHHOTO (PPAHIy3CKOrO sI3bIKa M €ro KOAU(PULUPOBAHHOW HOPMBI.
B crapodpaniy3ckuii nepuon Bce GopMbl ObLIA OTMHAKOBO PETMOHAIBHBIMHU — 3TO
ObLIM (DOPMBI pa3HBIX AUANIEKTOB. Pa3 BMecTo popm 0a30BOro nuajekta MUCIBI
ynotpeOnsuin (PpaHCUICKUE, 3HAYUT, TUAJCKTHON OCHOBOI TOW MOJENH s3bIKa,
KOTOpasi Mpu3HaBajach O0Jiee MPaBUJILHOH, 00Jie€ MPECTUNKHOW B COLMAIBLHOM
IUTAHE, SIBJISUICS UMEHHO (ppaHcuiickuii. Mbl paHee caemanu 3TOT BBIBOJ HA Mare-
puasie UIMEHHOM MOp(dOoJIOruy, TeNEph BUIUM TO KE camoe Ha marepuase (poHe-
TUKA W Tpaduku [17; 11].
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2. Ilponecc ¢opmupoBanus (PPaHIy3CKOrO0 MUCHMEHHOIO SI3bIKA SIBJISIETCS
OPOLECCOM CTaHIAPTH3ALMM, a HE. a) KOMHEeTH3alMH, KOTOpas Npeanoaract
ynotpedneHne GopM pa3HbIX JUATICKTOB, YTO HE MOATBEPXKAACTCS SMITUPHYECKH,
0) neauaieKTH3alud U HEHTpaau3alvu, KOTopas MPeanoyaracT MCHojJb30BaHUE
HEKUX HAIJUAJICKTHBIX, HEHTPAIM30BaHHBIX (OpM, T.€. (POPM TaKk HA3BIBACMOTO
SAPKO BBIPAKEHHOTO (PPaHIy3CKOro Xapakrepa, HE o0ajaroumx creuupuuHbIMA
JUAICKTHBIMA WJIM PErMOHAIbHBIMU dYepTamu. Pa3 Bmecto (opm 0azoBoro nma-
JIEKTA MUCIBI YHOTPeONIsUA (PpaHCUICKUE, 3HAUUT, ObLJT MPOLIECC CTaHIapTU3aluN
NUCBMEHHOIO y3yca, U (PPAHCUICKAs CKpUNTA Obljla TEM CTAHIAPTOM, HA OCHOBE
KOTOPOro (JOpMUPOBAINACH CHAYAJIA JIATUHCKHUE, a 3aTEM U (PpaHIy3CKHE CKPHIITHI.

3. Paznas 4actoTHOCTH (hopM 0a30BOro Auayiekra — ot 23 % B HOPMaHJICKHUX
xaptusix 10 100 % B noTtapuHrckux, ot 7 % B JUTEpaTypHBIX TEKCTax beppu 1o
100 % B Anxy, Bannee u Ilyaty — cBUAETENBCTBYET O OOJIBLIONH BAPUATHBHOCTH
CKPUNITYPAJIbHBIX HOPM, @ HE O OONbIICH WM MEHbIICH crnenuduke 0a30BBIX
JTUATIEKTOB.

ConocTaBuB BCE TaHHBIC, Mbl 3AKJFOUWIH, YTO (PpaHCHIiCKasi CKPHUIITYpasib-
Has 30Ha oObenuHsieT ckpuntel [lapwka, Opneans, Cyaccona, Canimca
u KomnbeHn. BypryHACKue CKpUNTHI SBISIOTCS OTACIBbHBIMH, CaAMOCTOSTEIbHBI-
MHu, a craryc ckpunt beppu u TypeHu TpeOyeT AOMOJHUTENIBHOTO W3YYCHUS.
[TockonbKy B ATiace HEHTPAJIBHBIX TOBOPOB [ 7] BBLACIEHBI 1BE TUAICKTHBIE 30HBI
(omHa oObenunsieT Unb-ne-Opanc, Opnean, [lepul, TypeHb, a BTopas Mo Ha3Ba-
HueM «LIeHTp» cooTBeTCTBYET BeppH), MOKHO 3aKIHOUYMTh, YTO KOHTYPBI ()paH-
CUICKOW CKPUNTYpPalbHON, CPEIHEBEKOBOM, 30HBI B OOLIMX 4YEpPTax, HO HE
NOJIHOCTBIO, COBMAJAIOT ¢ KOHTYPAMH JHUAJIECKTHOM, COBPEMEHHOM, 30HbIL. Teppu-
TOpUsl (PPAaHCUICKUX CKPUNITYPAIBHON M JAWAJIEKTHOW 30H HE COBMAIAET C TEPPH-
TOPHUEHA COBPEMEHHOTO aAMUHUCTPATUBHOTO peruona Une-ne-Opanc [11].

Hame wuccnemoBanue mnokaszano, 4ro (PpaHCUICKAE PYKOMHCHBIE TEKCTHI
OTJMYAKOTCS OT PYKOMUCEH NPYrux paiioHOB: 1. COCYIIECTBOBAHUEM JABYX CKPHII-
TYPaJbHbIX (3TUMOJIOTHUECKONW M aHAJIOTMYECKOM ) HOpM Trpaduueckoro odopmiie-
HUSI UMEHU, 2. OJHOPOAHOCTBIO S3BIKOBOIO y3yca, OOECHEUYECHHON NpeuMylle-
CTBEHHBIM KCIOJIb30BAHUEM (PpaHCUICKUX (HOPM; 3. YBAKHUTEIbHBIM OTHOIIEHUEM
(paHCUICKHX MEPENUCYUKOB K MpoTorpadam, T.€. KONUPyeMbIM pykonucsm [12].
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